
日本提案の核廃絶決議 

2016年決議 2017年決議 

Expressing deep concern at the catastrophic humanitarian consequences of any 

use of nuclear weapons,  

（核兵器のあらゆる使用によって生じる人道上の帰結に対して深い懸念を

表明し） 

Expressing deep concern at the catastrophic humanitarian consequences of 

nuclear weapons use, 

 

⇒“any”を削除 

Reaffirms, in this regard, the unequivocal undertaking of the nuclear-weapon 

States to accomplish the total elimination of their nuclear arsenals, leading to 

nuclear disarmament, to which all States parties to the Treaty on the 

Non-Proliferation of Nuclear Weapons are committed under article VI thereof; 

（核兵器国が、すべての NPT 加盟国が第 6 条のもとで約束している核軍縮

に通じる核兵器の完全廃絶を達成するという明確な約束を再確認し） 

Reaffirms, in this regard, the unequivocal undertaking of the nuclear-weapon 

States to fully implement the Treaty on the Non-Proliferation of Nuclear Weapons, 

towards a safer world for all and a peaceful and secure world free of nuclear 

weapons; 

（核保有国が…NPTを全面的に履行するという明確な約束を再確認し） 

⇒「明確な約束」を歪曲、すりかえ NPT第 6条に言及せず 

Calls upon all States parties to the Treaty on the Non-Proliferation of Nuclear 

Weapons…to implement the steps agreed to in the Final Documents of the 1995 

Review and Extension Conference and the 2000 and 2010 Review Conferences 

（すべての NPT加盟国に対し…1995年再検討延長会議、2000年と 2010年

再検討会議の最終文書で合意された措置を実行するよう求め） 

 

 

⇒削除 

 

◇核不拡散防止条約(NPT) 第 6条…「各締約国は、核軍備競争の早期の停止及び核軍備の縮小に関する効果的な措置につき、並びに厳重かつ効果的な国際管理の下

における全面的かつ完全な軍備縮小に関する条約について、誠実に交渉を行なうことを約束する。」 

 

◇2010 年 NPT 再検討会議最終文書の「結論と勧告」より抜粋…「会議はすべての核兵器国に対し、具体的な軍縮にとりくむことを求めるとともに、すべての国が

核兵器のない世界を達成し維持するのに必要な枠組みを確立するための特別のとりくみをおこなう必要があることを確認する。」 

 

 

（外務省提出資料等にもとづき作成） 
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